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Примечание 

Условные обозначения документов Организации Объединенных Наций со-

стоят из букв и цифр. Когда такое обозначение встречается в тексте, оно служит 

указанием на соответствующий документ Организации Объединенных Наций.  
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Глава I 
  Введение 

 

 

1. В своей резолюции 79/296 Генеральная Ассамблея постановила, что Спе-

циальный комитет по операциям по поддержанию мира должен в соответствии 

со своим мандатом продолжать свои усилия по всестороннему рассмотрению 

всего вопроса об операциях по поддержанию мира во всех их аспектах. 

  

https://docs.un.org/ru/A/RES/79/296
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Глава II 
  Организационные вопросы 

 

 

 A. Открытие и продолжительность сессии 
 

 

2. Основную сессию 2026 года Комитет провел 16 февраля — 13 марта 

2026 года в Центральных учреждениях. Он провел четыре пленарных заседания 

(с 284-го по 287-е). 

 

 

 B. Участники 
 

 

3. Присутствие на сессии отражено в списке участников 

(A/AC.121/2026/INF/4). 

 

 

 C. Выборы должностных лиц 
 

 

4. На своем 284-м заседании Комитет постановил отложить выборы Предсе-

дателя до тех пор, пока новый постоянный представитель Нигерии не приступит 

к исполнению своих обязанностей в Нью-Йорке. 

5. На том же заседании Комитет путем аккламации избрал следующих долж-

ностных лиц: 

 Заместители Председателя: 

  Франсиско Тропепи (Аргентина) 

  Майкл Горт (Канада) 

  Такаюки Ирия (Япония) 

  Михал Миарка (Польша) 

 Докладчик: 

  Мохамед Солиман (Египет) 

 

 

 D. Повестка дня и организация работы 
 

 

6. На своем 284-м заседании Комитет утвердил свою предварительную по-

вестку дня (A/AC.121/2026/L.1), проект программы работы (A/AC.121/2026/L.2) 

и методы работы в отношении его ежегодного доклада (A/AC.121/2026/L.4). 

7. На том же заседании Комитет учредил рабочую группу полного состава под 

председательством Майкла Горта (Канада) для рассмотрения существа мандата 

Комитета. 

 

 

 E. Документация 
 

 

8. Список участников сессии содержится в документе A/AC.121/2026/INF/2. 
 

 

 F. Работа Комитета 
 

 

9. На своих 284-286-м заседаниях 18 и 19 февраля Комитет провел общие 

прения. Запись выступлений доступна по следующей ссылке: 

https://igov.un.org/a/c34/2026/5/meetings.  

https://docs.un.org/en/A/AC.121/2026/INF/4
https://docs.un.org/ru/A/AC.121/2026/L.1
https://docs.un.org/ru/A/AC.121/2026/L.2
https://docs.un.org/ru/A/AC.121/2026/L.4
https://docs.un.org/en/A/AC.121/2026/INF/2
https://igov.un.org/a/c34/2026/5/meetings
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10. 19 февраля Рабочая группа полного состава заслушала брифинги высоко-

поставленных должностных лиц Секретариата. 

11. Рабочая группа и две ее рабочие подгруппы заседали с 20 февраля по 

13 марта в целях рассмотрения проектов рекомендаций Комитета.  
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Глава III 
  Рассмотрение проекта предложений и рекомендаций 

Рабочей группы полного состава 
 

 

12. На своем 287-м заседании Комитет рассмотрел рекомендации Рабочей 

группы полного состава и постановил включить их в настоящий доклад 

(см. пункты 14–124) для рассмотрения Генеральной Ассамблеей. 
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Глава IV 
  Утверждение доклада Генеральной Ассамблее на ее 

восьмидесятой сессии 
 

 

13. На 287-м заседании Докладчик представил проект доклада 

(A/AC.121/2026/L.3), который был принят Комитетом. 

  

https://docs.un.org/ru/A/AC.121/2026/L.3
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Глава V 
  Предложения и рекомендации Специального комитета 

 

 

 A. Введение 
 

 

14. Специальный комитет по операциям по поддержанию мира, вынося свои 

рекомендации, вновь подтверждает цели и принципы, закрепленные в Уставе 

Организации Объединенных Наций. 

15. Специальный комитет воздает должное мужчинам и женщинам, которые 

служили и продолжают служить в операциях по поддержанию мира, за их высо-

кий профессионализм, самоотверженность и смелость. Особо следует почтить 

память тех, кто отдал свою жизнь ради поддержания мира и безопасности. 

16. Специальный комитет обращает внимание на значимость отмечаемой 

29 мая даты — Международного дня миротворцев Организации Объединенных 

Наций, по случаю которого каждый год у памятника павшим (известного также 

как «Мемориал памяти миротворцев Организации Объединенных Наций») про-

водится церемония в честь всех мужчин и женщин, служивших и продолжаю-

щих служить в операциях Организации Объединенных Наций по поддержанию 

мира, в благодарность за их высокий профессионализм, самоотверженность и 

смелость и в память о тех, кто отдал свою жизнь, служа делу мира. В этой связи 

Специальный комитет рекомендует обеспечить за счет добровольных взносов 

возведение памятной стены у Мемориала памяти миротворцев Организации 

Объединенных Наций в Центральных учреждениях и просит уделить должное 

внимание соответствующим мероприятиям, включая составление списка имен 

тех, кто принес в жертву свою жизнь.  

17. Специальный комитет вновь подтверждает, что в соответствии с Уставом 

главную ответственность за поддержание международного мира и безопасности 

несет Организация Объединенных Наций, и заявляет, что миротворческая дея-

тельность Организации Объединенных Наций является одним из ключевых ин-

струментов, имеющихся в распоряжении Организации Объединенных Наций 

для выполнения этой обязанности. Будучи единственным форумом Организации 

Объединенных Наций, которому поручено заниматься всесторонним рассмотре-

нием всего вопроса об операциях по поддержанию мира во всех их аспектах, 

включая меры, направленные на укрепление способности Организации прово-

дить операции Организации Объединенных Наций по поддержанию мира, Спе-

циальный комитет обладает уникальными возможностями для внесения значи-

тельного вклада в разработку политики и рассмотрение вопросов, касающихся 

операций Организации Объединенных Наций по поддержанию мира. Он реко-

мендует другим органам, фондам и программам Организации Объединенных 

Наций использовать конкретный опыт, накопленный Специальным комитетом в 

области операций Организации Объединенных Наций по поддержанию мира. 

Соответственно, в качестве вспомогательного органа Генеральной Ассамблеи 

Специальный комитет напоминает, что его рекомендации и выводы отражают 

прежде всего его уникальный опыт в области миротворческой деятельности.  

18. Отмечая, что Организация Объединенных Наций продолжает проводить 

операции по поддержанию мира в различных районах мира, что предполагает 

участие государств-членов в тех или иных видах деятельности, Специальный 

комитет считает принципиально важным, чтобы Организация Объединенных 

Наций была в состоянии эффективно поддерживать международный мир и без-

опасность. Для этого необходимо, в частности, совершенствовать механизмы 

оценки конфликтных ситуаций, эффективно планировать операции 



A/80/19 
 

 

10/34 26-03993 

 

Организации Объединенных Наций по поддержанию мира и руководить ими, а 

также быстро и эффективно реагировать на любые поручения Совета Безопас-

ности. 

19. Специальный комитет подчеркивает важность последовательного приме-

нения установленных им принципов и стандартов учреждения и проведения 

операций Организации Объединенных Наций по поддержанию мира и особо от-

мечает необходимость дальнейшего систематического рассмотрения этих прин-

ципов, а также определений деятельности по поддержанию мира. Новые пред-

ложения или условия, касающиеся операций Организации Объединенных 

Наций по поддержанию мира, должны быть предметом обстоятельного обсуж-

дения в Специальном комитете. 

20. Признавая, что главную ответственность за руководство и управление опе-

рациями Организации Объединенных Наций по поддержанию мира несет Совет 

Безопасности, Специальный комитет просит Секретариат провести в начале его 

основной сессии неофициальный брифинг, в первую очередь по вопросам опе-

ративной деятельности на местах, и в том числе представить свою оценку теку-

щих операций Организации Объединенных Наций по поддержанию мира.  

21. Специальный комитет напоминает, что деятельность Организации Объеди-

ненных Наций по поддержанию мира осуществляется согласно соответствую-

щим главам Устава. В этой связи ничто в настоящем докладе не ограничивает 

главную ответственность Совета Безопасности за поддержание или восстанов-

ление международного мира и безопасности. 

22. Специальный комитет напоминает о своих предыдущих докладах и вновь 

подтверждает, что все его рекомендации остаются в силе, если они не будут за-

менены рекомендациями, содержащимися в настоящем докладе.  

 

 

 B. Руководящие принципы, определения и осуществление 

мандатов 
 

 

23. Специальный комитет по операциям по поддержанию мира особо отме-

чает, что операции по поддержанию мира должны осуществляться в строгом со-

ответствии с целями и принципами, закрепленными в Уставе Организации Объ-

единенных Наций. Он подчеркивает, что соблюдение принципов суверенитета, 

территориальной целостности и политической независимости государств и 

принципа невмешательства в дела, по существу входящие в национальную 

юрисдикцию любого государства, имеет огромное значение для общих усилий 

по обеспечению международного мира и безопасности, в том числе для опера-

ций по поддержанию мира. 

24. Специальный комитет считает, что непреложным условием успеха миро-

творческой деятельности является соблюдение ее основных принципов, таких 

как согласие сторон, беспристрастность и неприменение силы, за исключением 

случаев самообороны и необходимости защиты мандата, утвержденного Сове-

том Безопасности. 

25. По мнению Специального комитета, операции по поддержанию мира не 

должны подменять собой меры по устранению коренных причин конфликтов. 

Эти причины следует устранять при помощи согласованных, тщательно сплани-

рованных, скоординированных и всеобъемлющих действий, используя полити-

ческие и социальные инструменты и инструменты развития. Серьезное внима-

ние следует уделять методам непрерывного осуществления такой деятельности 

после завершения операций по поддержанию мира в целях обеспечения плав-

ного перехода к прочному миру, безопасности и развитию. 
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26. Специальный комитет вновь подчеркивает важность четкого определения 

мандатов, задач и структур командования в операциях по поддержанию мира, 

равно как и обеспечения их достаточными ресурсами, объем которых должен 

устанавливаться на основе реалистичной оценки ситуации, и надежного финан-

сирования усилий по достижению мирного урегулирования конфликтов. Он под-

черкивает также необходимость обеспечения — в ходе разработки и осуществ-

ления мандатов — достаточных ресурсов и соответствия между мандатами, ре-

сурсами и достижимыми целями. Специальный комитет особо отмечает, что при 

внесении изменений в существующие мандаты следует соответственно коррек-

тировать и объемы ресурсов, имеющихся в распоряжении соответствующих 

операций по поддержанию мира, чтобы они могли выполнять поставленные пе-

ред ними новые задачи. Изменения в мандат любой действующей миссии сле-

дует вносить на основе тщательной и своевременной повторной оценки, которая 

должна проводиться Советом Безопасности в консультации со странами, предо-

ставляющими войска, с использованием механизмов, предусмотренных в резо-

люции 1353 (2001) Совета и в записке Председателя Совета от 14 января 

2002 года (S/2002/56). 

27. Специальный комитет подчеркивает, что в соответствии со статьей  24 

Устава главную ответственность за поддержание международного мира и без-

опасности несет Совет Безопасности. 

28. Специальный комитет подчеркивает необходимость обеспечения единства 

командования операциями Организации Объединенных Наций по поддержанию 

мира. Он напоминает, что общее политическое руководство и управление опе-

рациями Организации Объединенных Наций по поддержанию мира относятся к 

сфере компетенции Совета Безопасности. 

 

 

 C. Общий контекст 
 

 

29. Специальный комитет отмечает, что в 2025 году были проведены межсес-

сионные обсуждения и что он договорился объединить разделы своего ежегод-

ного доклада, посвященные общему контексту, в один раздел, размещаемый пе-

ред восьмью тематическими главами. Специальный комитет также договорился 

по-прежнему пересматривать посвященные общему контексту пункты каждые 

три года на основе последней согласованной формулировки в соответствии с 

решением, содержащимся в докладе Специального комитета о работе его основ-

ной сессии 2024 года (A/78/19).  

30. Специальный комитет подтверждает, что пункты доклада Специального 

комитета о работе его основной сессии 2021 года (A/75/19), касающиеся общего 

контекста поведения миротворцев и проведения операций по поддержанию 

мира, партнерских отношений, миростроительства и сохранения мира, эффек-

тивности деятельности и подотчетности, политики, защиты, охраны и безопас-

ности и женщин, мира и безопасности, остаются в силе, поскольку они не были 

заменены чем-либо в его последующих докладах. 

 

 

 D. Поведение миротворцев и проведение операций по 

поддержанию мира 
 

 

  Предложения и рекомендации 
 

31. Специальный комитет вновь заявляет, что поддержка, предоставляемая Ор-

ганизацией Объединенных Наций силам безопасности, не относящимся к Орга-

низации Объединенных Наций, во всех формах, должна оказываться при 

https://docs.un.org/ru/S/RES/1353(2001)
https://docs.un.org/ru/S/2002/56
https://docs.un.org/ru/A/78/19
https://docs.un.org/ru/A/75/19
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строгом соблюдении требований политики должной осмотрительности в обла-

сти прав человека при оказании Организацией Объединенных Наций поддержки 

силам безопасности, не относящимся к Организации Объединенных Наций. В 

связи с этим Комитет просит Организацию Объединенных Наций усилить меры 

по снижению риска и обеспечению подотчетности при оказании поддержки си-

лам безопасности, не относящимся к Организации Объединенных Наций. Коми-

тет также просит Секретариат и впредь обеспечивать эффективное осуществле-

ние данной политики, в том числе в рамках переходных процессов в миссиях, и 

до следующей основной сессии представить обновленную информацию о ходе 

осуществления этой политики, а также о мерах, принятых для устранения выяв-

ленных пробелов в соответствующих процессах.  

32. Специальный комитет просит Секретариат информировать его о мерах, ко-

торые будут приняты для дальнейшего совершенствования понятных, упрощен-

ных и доступных механизмов отчетности по вопросам сексуальной эксплуата-

ции и сексуальных надругательств.  

33. Специальный комитет подчеркивает важность своевременного проведения 

расследований случаев сексуальной эксплуатации и сексуальных надруга-

тельств и просит Секретариат и далее содействовать наращиванию потенциала 

следователей Организации Объединенных Наций в целях улучшения их способ-

ности проводить эффективные расследования. Специальный комитет подчерки-

вает важность обеспечения того, чтобы расследования, проводимые странами, 

предоставляющими воинские и полицейские контингенты, в отношении заявле-

ний о сексуальной эксплуатации и сексуальных надругательствах, были тща-

тельными и прозрачными и начинались своевременно. Комитет призывает гос-

ударства-члены и впредь представлять Организации Объединенных Наций, в 

том числе в рамках механизмов отчетности Генерального секретаря, обновлен-

ную информацию о ходе и результатах таких расследований, включая шаги, 

предпринятые для привлечения виновных к ответственности, а также реализо-

ванные меры по исправлению ситуации.  

34. Специальный комитет заявляет о своей приверженности обеспечению со-

блюдения высочайших стандартов поведения и дисциплины среди всего персо-

нала Организации Объединенных Наций, в том числе в вопросах борьбы с сек-

суальной эксплуатацией и сексуальными надругательствами, а также оказания 

поддержки жертвам сексуальной эксплуатации и сексуальных надругательств. 

Специальный комитет подчеркивает важность проявления должной осмотри-

тельности и своевременного обмена информацией при уведомлении заинтере-

сованных государств-членов в целях сохранения доказательств, обеспечения 

точности в процессе установления фактов и содействия принятию эффективных 

последующих мер.  

35. Комитет призывает к незамедлительному принятию решительных мер при 

наличии достоверных доказательств массовых или систематических случаев 

сексуальной эксплуатации и сексуальных надругательств, в том числе путем ис-

пользования существующих механизмов финансового сдерживания, таких как 

приостановка выплат любому члену контингента или сформированного поли-

цейского подразделения, либо расторжение гражданских контрактов после под-

тверждения заявления о сексуальной эксплуатации или сексуальных надруга-

тельствах.  

36. Специальный комитет напоминает о том, как важно, чтобы весь персонал 

в операциях Организации Объединенных Наций по поддержанию мира соблю-

дал самые высокие стандарты поведения и дисциплины, подчеркивает, что со-

кращение численности миссий может приводить к увеличению числа поступа-

ющих сообщений о предполагаемых случаях неправомерного поведения, и 
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далее подчеркивает, что необходимо стремиться к соблюдению разумных сроков 

проведения расследований и принятию реальных мер в отношении случаев не-

правомерного поведения, включая сексуальную эксплуатацию и сексуальные 

надругательства, а также уделять этим вопросам первоочередное внимание. 

Специальный комитет просит Секретариат продолжать внедрять в подобных 

контекстах механизмы по предотвращению нарушений, привлечению виновных 

к ответственности, оказанию поддержки жертвам и предоставлению помощи в 

переходный период в рамках системы по вопросам поведения и дисциплины, а 

также представлять Специальному комитету доклады о конкретных мерах, при-

нятых в этом отношении.  

37. Комитет напоминает, что вопросы поведения и дисциплины являются од-

ним из важнейших компонентов инструктажа на этапе до развертывания и в пе-

риод проведения миссий, обязательного для всего миротворческого персонала, 

и подчеркивает необходимость проведения обучения в целях упрочения поли-

тики абсолютной нетерпимости.  

38. Специальный комитет вновь рекомендует Секретариату обеспечить внед-

рение обязательной, эффективной, целенаправленной и контролируемой учеб-

ной подготовки по вопросам борьбы с сексуальной эксплуатацией и сексуаль-

ными надругательствами, подчеркивая, что обучение, повышение осведомлен-

ности и оценка рисков имеют основополагающее значение для предотвращения 

сексуальной эксплуатации и сексуальных надругательств. Для достижения этой 

цели Специальный комитет просит Секретариат обеспечить развертывание 

только тех контингентов, которые завершили обязательное представление Гене-

ральному секретарю соответствующих удостоверяющих документов в подтвер-

ждение того, что весь военный и полицейский персонал прошел соответствую-

щую подготовку и проверку и что никто из сотрудников не имеет судимости, не 

находится под следствием и не преследуется в судебном порядке в связи с ка-

кими бы то ни было уголовными преступлениями сексуального характера или 

какими бы то ни было нарушениями норм международного права прав человека 

или международного гуманитарного права. Специальный комитет рекомендует 

Секретариату и всем странам, предоставляющим воинские и полицейские кон-

тингенты, обмениваться передовым опытом в отношении того, как непрерывная 

подготовка может предотвращать сексуальную эксплуатацию и сексуальные 

надругательства. Специальный комитет далее подчеркивает, что программы 

подготовки и информационно-просветительские кампании должны быть 

направлены на искоренение практики перекладывания вины на жертв и активи-

зацию привлечения виновных к ответственности. Кроме того, Специальный ко-

митет рекомендует миссиям регулярно проводить на местах учебные курсы, 

оценки и информационно-просветительские семинары для своих военнослужа-

щих, сотрудников полиции, персонала исправительных учреждений и граждан-

ских сотрудников в составе миссий Организации Объединенных Наций в допол-

нение к обязательному инструктажу по вопросам сексуальной эксплуатации и 

сексуальных надругательств, проводимому перед развертыванием. Помимо 

этого, Специальный комитет отмечает, что сексуальная эксплуатация и сексу-

альные надругательства могут совершаться даже через цифровые или виртуаль-

ные платформы, и рекомендует, чтобы Секретариат разработал программы по-

вышения осведомленности и учебные программы для всех заинтересованных 

сторон в целях дальнейшего укрепления общесистемных механизмов предот-

вращения в рамках имеющихся ресурсов, а также недопущения и предотвраще-

ния таких действий.  

39. Специальный комитет подчеркивает важность курсов Организации Объ-

единенных Наций, посвященных местной культуре, нормам и этике, и призывает 

продолжать прилагать усилия в рамках имеющихся ресурсов для обеспечения 
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того, чтобы такие курсы были ориентированы на достижение конкретных ре-

зультатов, отличались высоким качеством и содержали достаточное количество 

материалов. В соответствующих случаях курсы должны проводиться предста-

вителем местного сообщества и быть направлены на углубление понимания 

местных норм, культурных традиций, а также того, какое поведение является 

уместным, а какое — нет, с тем чтобы содействовать эффективному проведению 

миссий по поддержанию мира.  

40. Специальный комитет просит Секретариат обеспечить, чтобы все миссии 

повышали эффективность своей работы и улучшали процессы подотчетности, в 

том числе за счет усиления контроля за расходом топлива и управления им. Спе-

циальный комитет отмечает также, что инициативы, способные обеспечить не-

прерывность и эффективность оперативной деятельности, включая реализацию 

проектов по использованию солнечной энергии в миссиях, могут потенциально 

повысить уровень защиты личного состава благодаря возможному сокращению 

логистической зависимости, связанной с транспортировкой топлива, при усло-

вии соблюдения оперативных требований, а также обеспечения экономической 

эффективности. 

 

 

 E. Партнерские отношения 
 

 

  Предложения и рекомендации 
 

41. Специальный комитет призывает к применению комплексного подхода к 

миротворческой деятельности, признавая, что миссии Организации Объединен-

ных Наций по поддержанию мира редко действуют в одиночку и добиваются 

наибольшей эффективности в тех случаях, когда используют сравнительные 

преимущества Организации Объединенных Наций. Специальный комитет при-

зывает к обеспечению, сообразно обстоятельствам, более согласованной, упоря-

доченной и предсказуемой координации между операциями по поддержанию 

мира и региональными и субрегиональными организациям. Специальный коми-

тет считает, что такие механизмы должны предусматривать составление сов-

местных планов, регулярно обновляемых и рассчитанных на обеспечение непре-

рывности взаимодействия на протяжении всего жизненного цикла миссии, в том 

числе в переходные периоды, с учетом целей и принципов Устава Организации 

Объединенных Наций.  

42. Специальный комитет рекомендует Секретариату усилить взаимодействие 

с региональными, субрегиональными и соответствующими международными 

организациями в целях укрепления партнерских отношений с упором на разви-

тие событий на региональном и субрегиональном уровнях, обмен передовым 

опытом по вопросам политики и рекомендаций и усвоенными уроками, согласо-

ванное планирование и оперативную взаимодополняемость на местном уровне, 

совершенствование учебных программ и укрепление инициатив по наращива-

нию потенциала, с тем чтобы обеспечить взаимопонимание возможностей и 

проблем, связанных с сотрудничеством в рамках операций в пользу мира. Кроме 

того, Специальный комитет просит Секретариат представить до его следующей 

основной сессии предложения о том, как способствовать такому взаимодей-

ствию.  

43. Комитет отмечает, что государства-члены на добровольной основе могут 

координировать предложения и запросы, касающиеся обучения в области миро-

творческой деятельности, с помощью онлайновой системы облегченного коор-

динационного механизма, которая не должна дублировать соответствующие 

функции существующих подразделений Секретариата или региональных сетей, 

если таковые имеются, и призывает государства-члены использовать данную 
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систему, а также содействовать ее распространению и облегчению реагирования 

государств-членов на предложения и запросы и оперативному представлению 

ими ответов.  

44. Специальный комитет признает важность поддерживаемых государствами-

членами многосторонних инициатив в области обучения, таких как программа 

трехстороннего партнерства, для укрепления потенциала и повышения готовно-

сти стран, предоставляющих воинские и полицейские контингенты, а также опе-

раций Организации Объединенных Наций по поддержанию мира. Специальный 

комитет отмечает продолжающееся расширение программы трехстороннего 

партнерства за счет внебюджетных средств и принимает к сведению достигну-

тый в этой области прогресс, в том числе адаптацию учебных программ с учетом 

угроз и трудностей на местах, а также организацию курсов продвинутого 

уровня. Специальный комитет просит Секретариат провести брифинг по вопро-

сам развития программы трехстороннего партнерства и призывает продолжать 

тесное взаимодействие с миссиями по поддержанию мира и консультации с гос-

ударствами-членами в целях обеспечения соответствия мероприятий потребно-

стям на уровне миссий, укрепления партнерских отношений с государствами-

членами и региональными организациями выявления на постоянной основе ме-

няющихся пробелов в обучении и потенциале, а также навыков, необходимых 

для развертывания операций по поддержанию мира с участием партнеров, с ис-

пользованием мультипликативного эффекта инициатив по подготовке инструк-

торов для расширения охвата и обеспечения устойчивости усилий по наращива-

нию потенциала. В связи с этим Специальный комитет также призывает госу-

дарства-члены и впредь на добровольной основе предоставлять внебюджетное 

финансирование, инструкторов, экспертов, оборудование и иную поддержку в 

натуральной форме для ключевых сфер, способствующих миротворческой дея-

тельности.  

45. Специальный комитет призывает к тесному и энергичному сотрудничеству 

между Организацией Объединенных Наций и национальными, региональными 

и международными сетями, инициативами и учреждениями в области подго-

товки миротворцев в целях содействия улучшению результатов и возможностей 

обучения, в том числе миротворцев-женщин. Специальный комитет рекомен-

дует государствам-членам добиваться аккредитации Организацией Объединен-

ных Наций соответствующих учебных курсов и вновь обращается к Секретари-

ату с просьбой ускорить процесс предоставления такой аккредитации. Комитет 

просит Секретариат представить доклад о возможности внедрения полностью 

онлайновой процедуры аккредитации курсов, проводимых учебными центрами 

операций по поддержанию мира, материально-техническая и педагогическая 

база которых уже была оценена в рамках имеющихся ресурсов.  

 

  Сотрудничество между Организацией Объединенных Наций 

и Африканским союзом 

  Предложения и рекомендации 
 

46. Специальный комитет отмечает необходимость дальнейших активизации и 

согласования усилий Организации Объединенных Наций и Африканского союза 

по оказанию поддержки национальным инициативам, направленным на урегу-

лирование проблем безопасности на континенте, в том числе с использованием 

комплексных решений для устранения причин конфликтов в Африке, если это 

предусмотрено мандатом. Комитет подчеркивает важность примата политики и 

необходимость разработки согласованных политических стратегий для прово-

димых под руководством Африканского союза операций по поддержанию мира, 

санкционированных Советом Безопасности, а также укрепления потенциала в 

области превентивной дипломатии, урегулирования конфликтов и 
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посредничества в контексте сотрудничества между Африканским союзом и Ор-

ганизацией Объединенных Наций и активизации взаимодействия и координации 

между специальными представителями и посланниками Африканского союза и 

Организации Объединенных Наций, работающими в различных частях Африки. 

Комитет подтверждает, что прочный мир достигается с помощью не только во-

енных и технических мер, но и политических решений. В этой связи Специаль-

ный комитет обращает внимание на пересмотренную политику Африканского 

союза в области постконфликтного восстановления и развития в качестве ос-

новы для поддержки африканских стран, выходящих из конфликта, и стран, 

находящихся в процессе перехода.  

47. Специальный комитет подчеркивает, что для того, чтобы решить проблемы 

мира и безопасности на Африканском континенте, Организация Объединенных 

Наций могла бы использовать стратегический потенциал расширения возмож-

ностей региональных механизмов, функционирующих в соответствии с гла-

вой VIII Устава, включая Африканский союз. В этой связи Специальный коми-

тет вновь подтверждает важность содействия дальнейшему осуществлению ре-

золюции 2719 (2023) Совета Безопасности и дальнейшего изучения возможно-

стей ее применения в текущих конфликтах и кризисах с учетом каждого кон-

кретного случая. Специальный комитет приветствует дальнейший прогресс, до-

стигнутый в реализации совместной дорожной карты Организации Объединен-

ных Наций и Африканского союза по практическому осуществлению резолю-

ции 2719 (2023), и вновь призывает продолжать прилагать усилия в этом направ-

лении.  

48. Специальный комитет рекомендует Секретариату продолжать сотрудниче-

ство с Африканским союзом, африканскими субрегиональными организациями 

и соответствующими странами, предоставляющими воинские и полицейские 

контингенты, в целях задействования передовой практики и опыта оперативной 

работы, приобретенного в ходе осуществления санкционированных Советом 

Безопасности операций по поддержанию мира под руководством Африканского 

союза, с тем чтобы выявлять возможности в плане взаимодополняемости и ис-

пользования сравнительных преимуществ. В этой связи Специальный комитет 

приветствует программу обмена знаниями и опытом и просит провести до сле-

дующей основной сессии Комитета брифинг по вопросу ее осуществления.  

49. Специальный комитет приветствует проведение в Аддис-Абебе 17 октября 

2025 года девятнадцатого ежегодного совместного консультативного совещания 

членов Совета мира и безопасности Африканского союза и Совета Безопасно-

сти Организации Объединенных Наций, отмечает проведение в Аддис-Абебе 

17 ноября 2025 года восьмого ежегодного консультативного совещания Совета 

мира и безопасности Африканского союза и Комиссии Организации Объединен-

ных Наций по миростроительству, а также отмечает прошедшую в Нью-Йорке 

8–12 ноября 2025 года девятую ежегодную конференцию Организации Объеди-

ненных Наций и Африканского союза с участием руководства обеих организа-

ций, в ходе которой обсуждались вопросы взаимной поддержки операций Орга-

низации Объединенных Наций и Африканского союза в пользу мира.  

 

 

 F. Миростроительство и сохранение мира 
 

 

  Предложения и рекомендации 
 

50. Специальный комитет напоминает об итогах обзора миростроительной ар-

хитектуры Организации Объединенных Наций 2025 года, далее принимает к 

сведению в этой связи вынесенные соответствующие рекомендации и отмечает, 

что государства-члены при поддержке Секретариата могут использовать 

https://docs.un.org/ru/S/RES/2719(2023)
https://docs.un.org/ru/S/RES/2719(2023)
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соответствующие компоненты миростроительной архитектуры Организации 

Объединенных Наций с учетом своих мандатов.  

51. Специальный комитет вновь подтверждает призыв к полному выполнению 

соответствующих резолюций о финансировании миростроительства.  

52. Специальный комитет призывает и далее прилагать усилия по наращива-

нию национального потенциала в контексте миротворческой деятельности в со-

ответствии с национальными приоритетами в целях укрепления и поддержания 

мира с применением согласованного подхода соответствующими структурами 

Организации Объединенных Наций, принимающими государствами, междуна-

родными финансовыми учреждениями и другими заинтересованными сторо-

нами.  

53. Специальный комитет отмечает, что государства-члены по запросу могут 

использовать инструменты миростроительной архитектуры с учетом принципов 

национального руководства и ответственности.  

54. Специальный комитет вновь призывает Секретариат укреплять координа-

цию и согласованность действий в рамках системы Организации Объединенных 

Наций, в том числе в страновых группах Организации Объединенных Наций, и 

продолжать расширять поддержку стран, готовящихся к переходу от миссий по 

поддержанию мира к новому этапу или осуществляющих такой переход, в соот-

ветствии с их национальными приоритетами и в поддержку их национальных 

усилий по миростроительству и поддержанию мира.  

55. Специальный комитет подчеркивает необходимость дальнейшего укрепле-

ния сотрудничества между Департаментом операций в пользу мира и Департа-

ментом по политическим вопросам и вопросам миростроительства на основе 

совместной стратегической концепции, способствующей повышению эффек-

тивности и согласованности действий обоих департаментов. Комитет призывает 

к дальнейшей активизации совместного стратегического планирования, анализа 

информации и своевременной координации, включая более систематический об-

мен данными и согласованный обмен наработанным опытом. В целях дальней-

шего повышения согласованности и взаимодополняемости усилий в области 

мира и безопасности и деятельности системы Организации Объединенных 

Наций в целом Комитет также призывает Секретариат информировать государ-

ства-члены о том, каким образом проводимые реформы Организации Объеди-

ненных Наций могут способствовать общесистемной координации в этом отно-

шении, в том числе на местах — благодаря более тесному взаимодействию 

между операциями по поддержанию мира и страновыми группами Организации 

Объединенных Наций.  

56. Специальный комитет призывает и впредь использовать данные о том, ка-

ким образом операции по поддержанию мира, выполняя свои мандаты, способ-

ствуют достижению долгосрочных целей в области миростроительства в прини-

мающих странах.  

57. Специальный комитет отмечает важную роль, которую миссии по поддер-

жанию мира могут играть благодаря объединению сил военнослужащих и граж-

данского персонала там, где это предусмотрено мандатом, с учетом конкретных 

потребностей, в оказании национальным властям поддержки в восстановлении, 

укреплении и реформировании институтов верховенства права и органов без-

опасности в странах, переживших конфликт, а также в проведении процессов 

разоружения, демобилизации и реинтеграции и просит Секретариат до следую-

щей основной сессии провести брифинг о дальнейшей поддержке в этом отно-

шении.  
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58. Специальный комитет признает важность концептуальной основы поли-

цейской деятельности Организации Объединенных Наций, принятой в 

2014 году, и просит Секретариат провести ее обзор в рамках широких консуль-

таций с государствами-членами и другими соответствующими заинтересован-

ными сторонами. Кроме того, Специальный комитет просит Секретариат до 

начала его следующей сессии провести брифинг, посвященный мероприятиям 

по обзору концептуальной основы полицейской деятельности Организации 

Объединенных Наций.  

59. Специальный комитет признает, что реформа сектора безопасности во мно-

гом способствует стабилизации, защите гражданского населения, восстановле-

нию и расширению государственной власти, а также успеху переходных процес-

сов в миссиях. Специальный комитет вновь подтверждает важность реформы 

сектора безопасности для миростроительства и поддержания мира и призывает, 

в соответствующих случаях, учитывать вопросы реформы сектора безопасности 

в рамках миротворческой деятельности. Кроме того, Специальный комитет при-

зывает государства-члены и Генерального секретаря продолжать укреплять все-

сторонний, комплексный и согласованный подход Организации Объединенных 

Наций к реформе сектора безопасности, в том числе путем координации дей-

ствий со страновыми группами Организации Объединенных Наций и нацио-

нальными властями в контексте переходных процессов в миссиях. Комитет 

предлагает Секретариату до его следующей сессии подготовить информацион-

ный доклад о реформе сектора безопасности в контексте миротворческой дея-

тельности.  

60. Специальный комитет благодарит Секретариат за брифинг, посвященный 

использованию и функционированию постоянных сил и средств и других соот-

ветствующих механизмов Организации Объединенных Наций, а также их коор-

динации, и отмечает растущую потребность в специализированных знаниях и 

опыте в контексте переходных процессов, а также возможность применять по-

стоянные силы и средства по мере необходимости в качестве связующего звена 

на пути к измененной конфигурации присутствия Организации Объединенных 

Наций. Кроме того, Специальный комитет призывает операции Организации 

Объединенных Наций по поддержанию рассмотреть возможность использова-

ния имеющихся сил и средств и опыта, в том числе в переходный период.  

61. Специальный комитет подтверждает главную ответственность националь-

ных правительств и органов власти за определение, стимулирование и ориенти-

рование приоритетов, стратегий и мероприятий в области миростроительства и 

сохранения мира, отмечает, что деятельность в области посредничества, кон-

сультирования и диалога и усилия по предотвращению конфликтов, мирострои-

тельству и разрешению конфликтов являются более успешными при обеспече-

нии учета потребностей всего общества, и подчеркивает далее важность нала-

живания партнерских отношений с соответствующими заинтересованными сто-

ронами, включая региональные и субрегиональные организации, международ-

ные финансовые учреждения, организации гражданского общества, местные за-

интересованные стороны, занимающиеся вопросами миростроительства, и, в 

соответствующих случаях, частный сектор, для поддержки национальных при-

оритетов в области миростроительства.  
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 G. Эффективность деятельности и подотчетность 
 

 

  Предложения и рекомендации  
 

62. Специальный комитет просит Секретариат и далее укреплять планирова-

ние на уровне миссий и продолжать корректировать структуры миссий необхо-

димым образом, с тем чтобы осуществлять комплексное планирование и коор-

динацию в рамках имеющихся ресурсов и обеспечивать более четкие цели, бо-

лее рациональное распределение ресурсов, а также повышение эффективности 

деятельности и улучшение управления рисками. Специальный комитет просит 

Секретариат в рамках имеющихся ресурсов созвать совместную рабочую группу 

с участием представителей Секретариата и государств-членов, пригласив все 

государства-члены, с целью анализа сложившейся практики, выявления пробе-

лов и разработки единого процесса составления комплексных планов миссий. 

Специальный комитет просит Секретариат в течение шести месяцев информи-

ровать государства-члены о ходе реализации этих мер, включая сроки их осу-

ществления.  

63. Специальный комитет подчеркивает необходимость того, чтобы Секрета-

риат повысил уровень прозрачности в отношениях с государствами-членами и 

улучшил подотчетность перед ними. В связи с этим Специальный комитет под-

черкивает важность мониторинга выполнения мандата с помощью четких клю-

чевых показателей эффективности и других соответствующих показателей, при-

знавая при этом, что одни лишь количественные данные не могут в полной мере 

свидетельствовать о прогрессе или регрессе. Таким образом, подчеркивается 

необходимость включения качественных оценок, которые позволяют опреде-

лить эффективность деятельности и отражают реальную ситуацию на местах. В 

этом контексте Специальный комитет отмечает, что Секретариат использует 

Комплексную систему планирования и оценки результативности, а также отме-

чает необходимость наличия соответствующего потенциала в миссиях и реко-

мендует странам, предоставляющим воинские и полицейские контингенты, 

направлять должным образом подготовленный персонал для обеспечения эф-

фективного сбора и анализа значимых данных. Специальный комитет просит 

Секретариат регулярно оценивать ход выполнения предусмотренных мандатом 

задач с использованием Комплексной системы планирования и оценки резуль-

тативности, с тем чтобы более наглядно отображать стратегические тенденции 

и проблемы, в том числе посредством использования цветной визуализации и 

включения соответствующих данных в доклады Генерального секретаря. Спе-

циальный комитет просит Секретариат провести брифинг до начала его следу-

ющей основной сессии.  

64. Специальный комитет подчеркивает важность обеспечения качественной и 

своевременной разработки доктрины и политики в области поддержания мира в 

целях повышения эффективности деятельности и усиления подотчетности. В 

связи с этим Специальный комитет призывает Секретариат применять более 

устойчивый подход к разработке доктрины в рамках имеющихся ресурсов, опи-

раясь на экспертный опыт государств-членов и обеспечивая при этом сохране-

ние за Организацией Объединенных Наций функций надзора, подотчетности и 

контроля качества. Специальный комитет просит Генерального секретаря разра-

ботать оптимизированный механизм представления материалов государствами-

членами, а также прозрачные процедуры рассмотрения и утверждения, обеспе-

чивающие надлежащую систему сдержек и противовесов, и просит провести для 

него брифинг о достигнутом в этой области прогрессе до начала его следующей 

сессии.  
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65. Специальный комитет отмечает, что доклады о ходе работы в рамках ини-

циативы «Действия в поддержку миротворчества плюс» служат инструментом 

для оценки прогресса по семи приоритетным направлениям этой инициативы, а 

это позволяет старшему руководству принимать обоснованные решения на ме-

стах и в Центральных учреждениях. Кроме того, Комитет призывает Секрета-

риат регулярно пересматривать показатели мониторинга, с тем чтобы в полной 

мере осознавать и измерять прогресс в выполнении мандата и эффективно реа-

гировать на потребности принимающего государства. Комитет просит Секрета-

риат провести с государствами-членами консультации по тематическим вопро-

сам, в отношении которых он отслеживает достигнутый прогресс. Специальный 

комитет просит Секретариат и впредь оценивать эффективность работы и пред-

ставлять соответствующие доклады, основанные на результатах анализа каче-

ственных и количественных данных.  

66. Специальный комитет подчеркивает неизменную актуальность основных 

функций миротворческой деятельности, предусмотренных мандатом, и призы-

вает операции по поддержанию мира сохранять эти функции по мере того, как 

они адаптируются к конкретным условиям.  

67. Специальный комитет подчеркивает, что любые корректировки структуры 

миссий, вносимые Секретариатом, должны основываться на ситуации на ме-

стах, реалистичной оценке угроз и примате предусмотренных мандатом обязан-

ностей, с тем чтобы не допускать возникновения оперативных пробелов, кото-

рые могли бы негативно сказаться на эффективности работы миссии, защите 

гражданского населения, а также безопасности и охране миротворцев. В связи с 

этим Специальный комитет подчеркивает важность своевременных, прозрачных 

и надлежащих консультаций со странами, предоставляющими воинские и поли-

цейские контингенты, на всех этапах процесса планирования действий в чрез-

вычайных ситуациях, включая выявление и осуществление соответствующих 

мер по снижению рисков, особенно в тех случаях, когда такие меры могут по-

влиять на выполнение мандата, защиту сил и обеспечение безопасности миро-

творцев.  

68. Специальный комитет подчеркивает, что отсутствие надежных механизмов 

подотчетности за неэффективную работу подрывает доверие к миссиям и стано-

вится причиной того, что важные проблемы остаются нерешенными. Комитет 

подчеркивает важность обеспечения последствий за ненадлежащее выполнение 

служебных обязанностей, к которым относится, помимо прочего, несанкциони-

рованный отзыв или перевод персонала из миссии, например путем ведения 

учета, учитывающегося при будущих назначениях, особенно на руководящих 

должностях. Комитет также подчеркивает необходимость разработки четких и 

поддающихся количественной оценке показателей эффективности и рекомен-

дует государствам-членам усилить проверку кандидатов перед их направлением 

на службу, чтобы можно было убедиться в том, что они обладают необходимыми 

навыками и соответствующим опытом работы на местах.  

69. Специальный комитет вновь подтверждает резолюцию 67/261 Генеральной 

Ассамблеи и просит Секретариат повысить эффективность и подотчетность в 

рамках процесса комплектования сил с учетом потребностей конкретных мис-

сий.  

70. Специальный комитет подчеркивает важнейшую роль высококачествен-

ного обучения на этапе до развертывания и в период проведения миссий, обес-

печиваемого государствами-членами и Секретариатом, в зависимости от обсто-

ятельств, в деле подготовки миротворцев к работе в сложных условиях. Комитет 

подчеркивает важность обеспечения того, чтобы в рекомендациях Секретариата 

по-прежнему учитывались меняющиеся условия работы миссий за счет 
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систематического включения в них межведомственного опыта и соответствую-

щих технологических достижений. Кроме того, подчеркивается необходимость 

наличия актуальных учебных материалов, подходящих для условий в конкрет-

ных миссиях, в том числе их интеграции в программы подготовки инструкторов, 

с целью содействия последовательному выполнению мандатов во всех сферах 

миротворческой деятельности. Специальный комитет также подчеркивает важ-

ность оказания дальнейшей поддержки в проведении языковых курсов для раз-

вернутого персонала, при необходимости и в тех случаях, когда это предусмот-

рено мандатом, и призывает Секретариат изучить возможности использования 

технологий в поддержку переводческой деятельности в целях повышения эф-

фективности внутренней коммуникации и взаимодействия с местным населе-

нием, при необходимости и в рамках существующих мандатов и имеющихся ре-

сурсов. Комитет просит Секретариат до начала его следующей основной сессии 

провести брифинг о прогрессе, достигнутом в деле повышения качества, акту-

альности и стандартизации методических материалов по обучению, включая об-

новленные данные о неудовлетворенных потребностях в переводе в этой сфере.  

71. Специальный комитет просит Секретариат обеспечить разработку единой 

концепции и архитектуры цифровых технологий, а также предусмотреть дости-

жение конкретных результатов с четкими сроками в операциях по поддержанию 

мира. Кроме того, Специальный комитет просит представить до следующей ос-

новной сессии обновленную информацию о прогрессе в этой области, включая 

разработку стандартизированной методологии и улучшение процессов. Специ-

альный комитет также отмечает различия в уровне владения базовыми навыками 

в области информационных технологий среди персонала и подчеркивает важ-

ность целевой подготовки по основным цифровым инструментам. Специальный 

комитет подчеркивает необходимость повышения уровня цифровой грамотно-

сти во всех миссиях в целях повышения эффективности их работы. В связи с 

этим Специальный комитет призывает Секретариат и всех соответствующих за-

интересованных участников изучить возможности повышения уровня цифровой 

грамотности во всех сферах и на всех уровнях в операциях по поддержанию 

мира, в том числе посредством проведения обучения на этапе до развертывания 

и в период проведения миссий. Специальный комитет просит Секретариат пред-

ставить до его следующей основной сессии обновленную информацию об осу-

ществлении Стратегии цифровизации миротворческой деятельности Организа-

ции Объединенных Наций.  

72. Специальный комитет принимает к сведению результаты проверок боль-

ниц, проведенных в миссиях по поддержанию мира, и отмечает усилия, направ-

ленные на аккредитацию медицинских учреждений, использование информаци-

онных панелей с показателями эффективности, электронной отчетности о кли-

нически неблагоприятных событиях и систем управления рисками, а также 

внедрение решений в области телемедицины в отдельных миссиях. Специаль-

ный комитет подчеркивает, что использование этих инструментов может позво-

лить повысить безопасность пациентов и готовность медицинских служб, при-

зывает Секретариат продолжать оценивать их воздействие и потенциал с точки 

зрения медицинских результатов и решений об эвакуации, а также просит про-

вести брифинг о ходе работы в этой области до начала следующей основной 

сессии.  

73. Специальный комитет приветствует принятие резолюции 77/297 Генераль-

ной Ассамблеи о возведении стены в память о погибших миротворцах Органи-

зации Объединенных Наций. Специальный комитет принимает к сведению под-

готовленный Секретариатом документ с изложением вариантов и просьбу к Ко-

митету представить рекомендацию в отношении органа, который будет выбран 

для осуществления процесса принятия решений. Комитет приветствует 
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создание заинтересованными государствами-членами рабочей группы, которая 

будет руководить дальнейшим процессом и сотрудничать с Секретариатом в 

деле представления Специальному комитету рекомендаций в отношении возве-

дения и содержания мемориальной стены. Специальный комитет призывает гос-

ударства-члены принять участие в деятельности рабочей группы и внести доб-

ровольные финансовые взносы на создание мемориальной стены.  

 

 

 H. Политика 
 

 

  Предложения и рекомендации 
 

74. Специальный комитет вновь заявляет о важности примата политических 

мер в миротворческой деятельности, подчеркивая, что миссии по поддержанию 

мира не заменяют собой политических решений, а должны способствовать их 

реализации. Специальный комитет рекомендует государствам-членам и Органи-

зации Объединенных Наций укреплять согласованность действий международ-

ных и региональных организаций, где это уместно, и подчеркивает необходи-

мость того, чтобы принимающие государства при содействии Организации Объ-

единенных Наций продвигали политические решения в рамках диалога и ини-

циативы на всех уровнях и подключались к решению проблем, затрудняющих 

выполнение мандата, на более раннем этапе.  

75. Специальный комитет вновь подтверждает примат политики в предотвра-

щении и урегулировании конфликтов и посредничестве в связи с ними, а также 

вспомогательную роль, которую операции по поддержанию мира должны играть 

в процессе поиска устойчивых политических решений. Специальный комитет 

приветствует усилия, предпринимаемые миссиями по поддержанию мира в ко-

ординации с принимающими государствами и соответствующими структурами 

Организации Объединенных Наций и направленные на активное содействие 

усилиям по смягчению и урегулированию межобщинной напряженности. В 

связи с этим Специальный комитет просит Генерального секретаря представить 

дополнительные рекомендации относительно того, каким образом операции по 

поддержанию могут способствовать этим усилиям в тесном сотрудничестве с 

принимающими государствами. 

76. Комитет подчеркивает ключевую роль миротворческой деятельности Ор-

ганизации Объединенных Наций как важнейшего инструмента поддержания 

международного мира и безопасности. В этой связи Специальный комитет об-

ращает внимание на политическую легитимность Организации Объединенных 

Наций и просит государства-члены учесть, что ее способность объединять уси-

лия на глобальном уровне, наличие целого ряда соответствующих структур и 

многолетний опыт организации работы миссий по поддержанию мира дают ей 

ряд существенных преимуществ, в частности способность создавать, разверты-

вать, запускать, поддерживать, финансировать и оценивать свои соответствую-

щие миссии. Специальный комитет вновь подтверждает неизменную актуаль-

ность и уникальную ценность миротворческой деятельности Организации Объ-

единенных Наций и подчеркивает, что миротворческая деятельность Организа-

ции Объединенных Наций должна и впредь в соответствующих случаях активно 

рассматриваться в качестве одного из основных многосторонних механизмов 

поддержания международного мира и безопасности.  

77. Специальный комитет вновь подтверждает решающую роль операций по 

поддержанию мира в содействии мирному урегулированию конфликтов при пол-

ном уважении национального суверенитета и содействии обеспечению нацио-

нальной ответственности за мирные усилия. В этой связи Специальный комитет 

приветствует выполнение операциями по поддержанию мира, при наличии у 
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них соответствующего мандата, задач по содействию мирному урегулированию 

конфликтов и созданию условий, способствующих политическим процессам на 

всех уровнях, в координации с принимающими государствами с целью предот-

вращения дальнейшей эскалации, содействия диалогу и формирования условий, 

способствующих устойчивому миру. 

78. Специальный комитет с интересом ожидает обзора Генерального секре-

таря, посвященного будущему всех форм операций Организации Объединенных 

Наций в пользу мира, включая операции по поддержанию мира, и подчеркивает 

важность проведения стратегического и ориентированного на практические 

действия обзора, отражающего опыт прежних и продолжающихся процессов ре-

форм. Специальный комитет особо отмечает, что в ходе обзора следует опреде-

лить способы адаптации инструментария Организации Объединенных Наций с 

целью удовлетворения меняющихся потребностей и обеспечения более гибкого 

и адресного реагирования на существующие, возникающие и будущие про-

блемы. Специальный комитет выражает надежду на то, что при проведении 

этого обзора будут должным образом учтены соответствующие рекомендации 

Специального комитета. Кроме того, Специальный комитет просит информиро-

вать его об итогах этого обзора, включая любые рекомендации для рассмотрения 

государствами-членами.  

79. Специальный комитет обращает внимание на важность наличия четких и 

адресных мандатов, в которых будут определены наиболее важные задачи, и 

просит Секретариат при представлении Совету Безопасности рекомендаций по 

мандатам с целью повышения эффективности выполнения мандатов указывать: 

а) задачи в порядке приоритетности, с учетом ситуации на местах и сравнитель-

ных преимуществ миссии; b) исходные предпосылки для расстановки приори-

тетов; и c) минимальный объем необходимых ресурсов для безопасного выпол-

нения этих задач.  

80. Специальный комитет признает, что нынешние проблемы с ликвидностью, 

а также вынужденное сокращение численности, присутствия и объема оборудо-

вания миротворческих сил Организации Объединенных Наций негативно сказы-

ваются на выполнении мандатов миссий по поддержанию мира, защите граж-

данского населения, безопасности и охране миротворцев, а также на оператив-

ной эффективности. Специальный комитет просит Секретариат до его следую-

щей сессии провести брифинг о последствиях этих чрезвычайных мер и любых 

реформ для выполнения мандатов и призывает Секретариат включить соответ-

ствующие отзывы в соответствующие доклады Генерального секретаря. Кроме 

того, Комитет рекомендует Секретариату и впредь уделять первоочередное вни-

мание вопросам безопасности и охраны миротворцев.  

81. Специальный комитет вновь подчеркивает важность своевременных, регу-

лярных и содержательных трехсторонних консультаций между Советом Без-

опасности, Секретариатом и странами, предоставляющими воинские и полицей-

ские контингенты, особенно в преддверии продления мандатов, изменения 

структуры миссий, сокращения численности личного состава и переходных про-

цессов, с тем чтобы при принятии решений должным образом учитывались опе-

ративные реалии и результаты оценки рисков.  

82. Специальный комитет вновь подтверждает, что Пятый комитет является 

надлежащим главным комитетом Генеральной Ассамблеи, на который возло-

жена ответственность за рассмотрение административных и бюджетных вопро-

сов. Специальный комитет ссылается на резолюции 79/318 и 80/242 Генераль-

ной Ассамблеи, отмечает продолжающуюся инициативу «ООН-80» и, ссылаясь 

на центральную роль государств-членов в процессе проведения реформ, привет-

ствует усилия Генерального секретаря по укреплению Организации 
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Объединенных Наций посредством структурной и программной перестройки в 

целях устранения дублирования, уменьшения параллелизма, повышения транс-

парентности, активизации выполнения мандатов и увеличения эффективности и 

результативности Организации, включая ее компонент мира и безопасности, от-

дачи от ее работы и целесообразности ее деятельности для людей, которым она 

служит. Специальный комитет также отмечает усилия, направленные на форми-

рование культуры эффективности.  

83. Специальный комитет рекомендует и впредь учитывать при принятии ре-

шений о переходном процессе и сокращении численности соответствующие по-

литические условия, динамику конфликта и мандаты конкретных миссий, по-

скольку операции по поддержанию мира оказывают важное сдерживающее воз-

действие и играют стабилизирующую роль.  

84. Специальный комитет подчеркивает, что развертывание операций по под-

держанию мира должно сопровождаться составлением планов реалистичного 

перехода. В связи с этим Специальный комитет принимает к сведению обяза-

тельство Секретариата пересмотреть политику и директивы Организации Объ-

единенных Наций в области перехода от 2013 года в контексте сокращения чис-

ленности и вывода персонала. Специальный комитет просит, чтобы пересмотр 

этих принципов осуществлялся в консультации с государствами-членами и со-

ответствующими структурами Организации Объединенных Наций с учетом 

опыта стран, предоставляющих воинские и полицейские контингенты, и прини-

мающих стран, а также чтобы государства-члены получили информацию о пе-

ресмотренных принципах сразу же после их утверждения. Специальный коми-

тет призывает Секретариат обеспечить, чтобы операции по поддержанию мира 

как можно раньше приступали к планированию переходного периода совместно 

с принимающими странами, странами, предоставляющими воинские и полицей-

ские контингенты, страновыми группами Организации Объединенных Наций и 

соответствующими национальными заинтересованными сторонами, с тем чтобы 

обеспечить успешный вывод миссий и содействовать укреплению достигнутых 

результатов в целях сведения к минимуму риска возобновления конфликтов. Ко-

митет просит Секретариат и миссии принять меры для обеспечения того, чтобы 

процессы перехода в миссиях Организации Объединенных Наций планирова-

лись и управлялись на инициативной и комплексной основе с расчетом на дол-

госрочную перспективу, в том числе посредством оказания комплексной под-

держки в процессе перехода со стороны Центральных учреждений.  

85. Специальный комитет подчеркивает, что эффективность операций Органи-

зации Объединенных Наций по поддержанию мира зависит, помимо прочего, от 

наличия тесного и подлинного сотрудничества между принимающим государ-

ством и миссией по поддержанию мира в соответствии с соглашением о статусе 

сил при уважении мнения принимающей страны, а также ее суверенитета и тер-

риториальной целостности. В этой связи Специальный комитет подчеркивает 

необходимость последовательного политического взаимодействия и практиче-

ского сотрудничества между руководством миссии и принимающими государ-

ствами, а также урегулирования нерешенных вопросов в рамках конструктив-

ного и искреннего диалога. Специальный комитет призывает принимающие гос-

ударства принять необходимые меры для содействия своевременному переме-

щению и развертыванию персонала, оборудования и имущества Организации 

Объединенных Наций, а также устранить административные, нормативные и 

оперативные препятствия. Специальный комитет призывает Секретариат и ру-

ководство миссий укреплять сотрудничество с принимающими государствами, 

в том числе путем активизации взаимодействия на политическом и оперативном 

уровнях, с тем чтобы обеспечить эффективное выполнение мандатов операций 
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Организации Объединенных Наций по поддержанию мира, включая обеспече-

ние свободы передвижения в соответствии с соглашением о статусе сил.  

86. Специальный комитет признает вклад Системы обеспечения готовности 

миротворческого потенциала в повышение эффективности комплектования сил 

в качестве инструмента планирования и обеспечения прозрачности и призывает 

к оптимальному использованию уже зарегистрированных в Системе националь-

ных обязательств, включая обязательства в отношении резервных военных и по-

лицейских подразделений (личный состав и техника), для целей миротворчества 

Организации Объединенных Наций. Соответственно, отмечая, что формирова-

ние сил определяется главным образом оперативными потребностями миссий на 

местах и что ответственность за предоставление контингентов, отвечающих тре-

буемым стандартам Организации Объединенных Наций, лежит на государствах-

членах, Специальный комитет настоятельно призывает Секретариат предостав-

лять государствам-членам наглядную и своевременную информацию о процессе 

использования объявленных национальных взносов в Системе обеспечения го-

товности миротворческого потенциала.  

 

 

 I. Защита 
 

 

  Предложения и рекомендации 
 

87. Специальный комитет подчеркивает важность работы гуманитарного пер-

сонала, а также персонала Организации Объединенных Наций и связанного с 

ней персонала, участвующего в оказании гуманитарной помощи в районах про-

ведения операций Организации Объединенных Наций по поддержанию мира, и 

вновь заявляет, что к такому персоналу необходимо относиться с уважением и 

обеспечивать его защиту в соответствии с международным правом, включая, в 

соответствующих случаях, нормы международного гуманитарного права. Спе-

циальный комитет подчеркивает, что нападения на такой персонал, включая 

национальный и набираемый на местной основе персонал, могут представлять 

собой серьезное нарушение международного права. 

88. Специальный комитет вновь подтверждает, что защита гражданского насе-

ления, в случаях, когда она предусмотрена мандатом, является одной из основ-

ных задач операций Организации Объединенных Наций по поддержанию мира. 

Специальный комитет выражает обеспокоенность по поводу роста числа жертв 

среди гражданского населения, а также гибели миротворцев в контексте миро-

творческой деятельности. Специальный комитет высоко оценивает усилия Ор-

ганизации Объединенных Наций, государств-членов и региональных организа-

ций, направленные на снижение рисков для гражданского населения и повыше-

ние эффективности мер по его защите. В этой связи Специальный комитет вы-

соко оценивает усилия государств-членов, направленные на активизацию диа-

лога и обмен опытом, в том числе на региональном уровне, в целях обеспечения 

эффективного выполнения мандатов по защите гражданского населения.  

89. Специальный комитет отмечает стратегию защиты гражданских лиц в ходе 

операций Организации Объединенных Наций по поддержанию мира (2023  год) 

и рекомендует обеспечить ее реализацию, в том числе на основе всеобъемлю-

щего и комплексного подхода и подотчетности старшего руководства миссий и 

Центральных учреждений в вопросе выполнения мандатов по защите граждан-

ского населения. Специальный комитет признает главную ответственность при-

нимающих государств по защите гражданского населения и призывает Секрета-

риат и миссии, при наличии соответствующего мандата, активно поддерживать 

принимающие государства в выполнении этой обязанности. Специальный коми-

тет признает важность защиты гражданского населения при планировании 
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переходных процессов и подчеркивает необходимость устранения угроз для 

гражданского населения в переходный период и при сокращении численности. 

Специальный комитет просит Секретариат провести до его следующей основ-

ной сессии брифинг об осуществлении стратегии защиты гражданских лиц, в 

том числе о поддержке Секретариатом государств-членов в вопросе ее включе-

ния в программу учебной подготовки перед развертыванием.  

90. Специальный комитет подчеркивает необходимость привлечения экспер-

тов по вопросам защиты гражданского населения к планированию миссий, в том 

числе к разработке планов действий в чрезвычайных ситуациях и проведению 

учений по реагированию на чрезвычайные ситуации, в тех случаях, когда защита 

гражданского населения предусмотрена мандатом, с тем чтобы обеспечить учет 

вопросов защиты гражданского населения при принятии оперативных решений.  

91. Специальный комитет вновь заявляет, что миссии должны по-прежнему 

уделять первостепенное внимание защите гражданского населения, если это 

предусмотрено их мандатом, в том числе при использовании выделенных им сил 

и средств, и подчеркивает необходимость того, чтобы миссии, мандат которых 

предусматривает защиту гражданского населения, обеспечивали устранение 

угроз для гражданского населения в переходный период и при сокращении чис-

ленности.  

92. Специальный комитет просит Секретариат обеспечить эффективную и опе-

ративную работу механизмов мониторинга, анализа и отчетности в отношении 

сексуального насилия в связи с конфликтом в операциях по поддержанию мира, 

имеющих соответствующие мандаты, включая миссии, находящиеся в процессе 

перехода, с тем чтобы обеспечить систематический сбор актуальной, точной, 

достоверной и объективной информации и улучшить возможность реагирова-

ния.  

93. Специальный комитет отмечает усилия Департамента операций в пользу 

мира, направленные на укрепление потенциала персонала миссий в соответ-

ствии с политикой Организации Объединенных Наций по предотвращению сек-

суального насилия в условиях конфликта и реагированию на него, в том числе 

посредством проведения семинаров и учебных мероприятий, а также сбора пе-

редового опыта и обмена им. Комитет подтверждает важность обеспечения того, 

чтобы миротворцы и впредь проходили всестороннюю подготовку в этой обла-

сти, в том числе по вопросам сохранения анонимности жертв и своевременного 

проведения расследований. Кроме того, Комитет призывает к более широкому 

привлечению женщин-переводчиков для обеспечения безопасного взаимодей-

ствия с жертвами сексуального насилия в связи с конфликтом с учетом культур-

ных особенностей. Комитет подчеркивает, что, по возможности, и переводчи-

ком, и основным контактным лицом должны быть женщины, чтобы создать ком-

фортную и способствующую раскрытию информации атмосферу.  

94. Специальный комитет признает важную роль советников по защите жен-

щин в тех случаях, когда это предусмотрено мандатом. Специальный комитет 

призывает Секретариат обеспечить, чтобы советники по защите женщин прохо-

дили подготовку, необходимую для выполнения возложенных на них задач, в том 

числе путем разработки специальных курсов, и подчеркивает важность создания 

условий, позволяющих советникам по защите женщин содействовать выполне-

нию мандата. Специальный комитет просит Секретариат до начала его следую-

щей основной сессии представить обновленную информацию о размещении, 

функциях и интеграции советников по защите женщин.  

95. Специальный комитет отмечает неустанные усилия миссий по поддержа-

нию мира, направленные на защиту гражданского населения в случаях, где это 
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предусмотрено мандатом, и призывает миссии и далее использовать свои воз-

можности, знания и опыт для активизации взаимодействия с местными сообще-

ствами и укрепления доверия и сотрудничества с ними в целях содействия эф-

фективной реализации мер по защите гражданского населения. Кроме того, Спе-

циальный комитет призывает к налаживанию прямых контактов персонала мис-

сии с местными сообществами путем предоставления, по мере возможности и в 

рамках имеющихся ресурсов, необходимого числа языковых помощников, а 

также, при необходимости, технических средств синхронного перевода для со-

действия донесению ключевых идей и сбору информации в целях выполнения 

мандатов по защите.  

96. Специальный комитет призывает миссии по поддержанию мира продол-

жать изучать все модели и виды ущерба, наносимого гражданскому населению, 

и углублять их понимание на основе фактических данных, с тем чтобы развивать 

деятельность миссий в области защиты.  

97. Специальный комитет признает, что защита гражданского населения, при 

наличии соответствующего мандата, представляет собой комплексную деятель-

ность, охватывающую всю миссию и требующую координации с принимаю-

щими государствами, а также, при необходимости, с другими субъектами Орга-

низации Объединенных Наций и местными сообществами в целях создания и 

поддержания защитной среды.  

98. Специальный комитет призывает усилить поддержку со стороны Секрета-

риата, по просьбе принимающего государства и в случаях, где это предусмот-

рено мандатом, в целях оказания национальным властям помощи в расследова-

нии преступлений против гражданского населения и уголовном преследовании 

за них путем оказания специализированной поддержки соответствующим наци-

ональным судебным учреждениям, а также просит учитывать необходимость та-

кой специализированной поддержки в контексте сокращения численности мис-

сий и переходных процессов, если это предусмотрено мандатом, в том числе с 

привлечением соответствующих экспертов в области верховенства права, пра-

восудия и исправительной системы в рамках системы Организации Объединен-

ных Наций.  

99. Специальный комитет призывает Секретариат и участников операций по 

поддержанию мира обеспечивать всестороннее осуществление мандата по за-

щите детей во всех компонентах миссий в случаях, где это предусмотрено ман-

датом. Специальный комитет подчеркивает, что операции Организации Объеди-

ненных Наций по поддержанию мира должны быть обеспечены надлежащими 

ресурсами для полного и эффективного выполнения мандатов по защите детей, 

в том числе за счет оперативного развертывания старших советников и групп по 

защите детей, а также координаторов по защите детей в составе сформирован-

ных подразделений. Специальный комитет просит страны, предоставляющие 

воинские и полицейские контингенты, обеспечивать специальную учебную под-

готовку по вопросам защиты детей, включая курс, разработанный Департамен-

том операций в пользу мира, на этапе, предшествующем развертыванию, и про-

сит миссии проводить внутреннюю учебную подготовку по вопросам защиты 

детей с учетом конкретных условий в поддержку осуществления мандатов по 

защите детей. Специальный комитет призывает к комплексному планированию 

миссий в этом направлении.  
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 J. Охрана и безопасность 
 

 

  Предложения и рекомендации  
 

100. Специальный комитет просит Секретариат более активно информировать 

государства-члены о ходе расследований и судебных разбирательств по делам о 

нападениях на миротворцев, в том числе о мерах, принятых для привлечения 

виновных к ответственности, и о рекомендациях по борьбе с безнаказанностью, 

а также представить обновленную информацию по этому вопросу до начала его 

следующей основной сессии.  

101. Специальный комитет подчеркивает, что преднамеренные нападения на 

миротворцев могут представлять собой военные преступления. Специальный 

комитет призывает государства-члены использовать базу данных по вопросу о 

привлечении к ответственности за преступления, совершенные против миро-

творцев, отмечая, что она имеет решающее значение для повышения безопасно-

сти миротворцев, в том числе в переходный период, а также для укрепления при-

верженности международного сообщества делу защиты персонала Организации 

Объединенных Наций. 

102. Специальный комитет подчеркивает важность усиления мер по обеспече-

нию безопасности миротворческих сил, включая контрольно-пропускные 

пункты и укрепленные заграждения, и призывает к регулярному техническому 

обслуживанию и своевременной модернизации этих объектов в целях защиты 

миротворческого персонала в условиях повышенного риска. Он подчеркивает, 

что военнослужащие должны быть обеспечены надлежащими и проверенными 

средствами индивидуальной защиты, включая бронежилеты и каски. Комитет 

отмечает необходимость с целью обеспечения защиты и мобильности преду-

сматривать при планировании миссий наличие временных убежищ и брониро-

ванных автотранспортных средств как для гражданского, так и для военного 

персонала, когда этого требуют условия. Также подчеркивается важность ис-

пользования на базах миссий таких средств, как камеры и системы видеонаблю-

дения, для повышения осведомленности об обстановке и повышения уровня 

безопасности этих баз.  

103. Специальный комитет настоятельно призывает Секретариат принять необ-

ходимые меры для обеспечения большей готовности к оперативному реагирова-

нию и эвакуации персонала и оборудования в случае обострения угроз безопас-

ности и просит Секретариат пересмотреть политику эвакуации пострадавших 

от 2020 года, доработать процедуры эвакуации пострадавших и содействовать 

эффективному осуществлению этой политики.  

104. Специальный комитет вновь обращается к Секретариату с призывом обес-

печить круглосуточную работу надлежащих медицинских учреждений на про-

тяжении всего срока действия миссии, в том числе путем применения стандарта 

оказания медицинской помощи тяжелораненым «10-1-2». Специальный комитет 

призывает продолжать проведение в каждой миссии мероприятий по проверке 

на прочность и анализа процессов и процедур, связанных с эвакуацией постра-

давших с места событий, включая оценку имеющихся медицинских объектов и 

возможностей санитарной авиации. Специальный комитет просит Секретариат 

до начала его следующей основной сессии информировать его о результатах 

этой работы, в том числе о мерах по устранению любых пробелов в способности 

миссий своевременно реагировать на запросы об эвакуации пострадавших. Спе-

циальный комитет далее настоятельно призывает Секретариат продолжать свою 

работу по установлению четких минимальных медицинских стандартов и их до-

ведению до сведения миссий и стран, предоставляющих воинские и полицей-

ские контингенты, а также вести разработку показателей для оценки и 
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обеспечения соблюдения этих минимальных стандартов в операциях Организа-

ции Объединенных Наций по поддержанию мира, в том числе в рамках служеб-

ной аттестации командующих силами и Комплексной системы оценки результа-

тов деятельности и подотчетности в области поддержания мира. В частности, 

речь идет о минимальных стандартах для учреждений уровней  I, II и III, воен-

ных фельдшеров, передовых хирургических отделений и групп воздушной ме-

дицинской эвакуации, а также об отражении соответствующих возможностей в 

меморандумах о взаимопонимании и/или документах о договоренности. Кроме 

того, Специальный комитет отмечает проводимую Секретариатом работу по 

изучению возможностей использования медицинских дронов в качестве сред-

ства улучшения медицинского обеспечения в полевых условиях и просит доло-

жить ему до начала его следующей основной сессии о достигнутом в этом отно-

шении прогрессе. Специальный комитет подчеркивает, что для использования 

дронов в рамках операций Организации Объединенных Наций по поддержанию 

мира от принимающих государств необходимо получить соответствующие раз-

решения на осуществление деятельности с использованием систем беспилотных 

летательных аппаратов.  

105. Специальный комитет отмечает необходимость активизировать осуществ-

ление Стратегии охраны психического здоровья негражданского персонала Ор-

ганизации Объединенных Наций, в том числе благодаря уделению государ-

ствами-членами повышенного внимания обучению персонала на этапах до, во 

время и после развертывания, рекомендует соответствующим сторонам осу-

ществлять эту стратегию с учетом их соответствующих функций и обязанностей 

и просит Секретариат представить до его следующей основной сессии обнов-

ленную информацию об осуществлении этой стратегии. Специальный комитет 

вновь заявляет, что услуги по охране психического здоровья должны предостав-

ляться в соответствии с существующей политикой и правилами, а также с уче-

том соответствующих функций и обязанностей стран, предоставляющих воин-

ские и полицейские контингенты.  

106. Специальный комитет признает преимущества использования в соответ-

ствующих случаях новых технологий при оказании услуг по охране психиче-

ского здоровья в рамках Стратегии охраны психического здоровья неграждан-

ского персонала Организации Объединенных Наций и принимает к сведению 

запуск с использованием внебюджетных средств приложения, направленного на 

поддержку информирования о психическом здоровье и самоанализа в этом во-

просе среди развернутого негражданского персонала и предназначенного для 

добровольного использования миротворцами. Специальный комитет призывает 

Секретариат обеспечить равный доступ к приложению и работоспособность 

всех его языковых версий в рамках имеющихся ресурсов, а также призывает гос-

ударства-члены направлять Секретариату свои замечания и изучать возможно-

сти дальнейшего использования технологий и технических новинок, при необ-

ходимости, для содействия осуществлению стратегии в координации с Секрета-

риатом с целью улучшения благополучия негражданского персонала Организа-

ции Объединенных Наций и обеспечения успеха миссий. Специальный комитет 

призывает Секретариат и далее информировать государства-члены о данном 

приложении и призывает государства-члены расширять перечень образователь-

ных материалов в рамках предоставляемых инструментов, направленных на 

улучшение здоровья и благополучия миротворцев, в поддержку Стратегии 

охраны психического здоровья негражданского персонала Организации Объеди-

ненных Наций. Кроме того, Специальный комитет просит Секретариат инфор-

мировать его об использовании приложения, о степени доступности всех имею-

щихся языковых версий приложения, а также об замечаниях, полученных от гос-

ударств-членов.  
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107. Специальный комитет подчеркивает взаимосвязь между обучением и 

укреплением потенциала и безопасностью миротворцев. Специальный комитет 

призывает государства-члены усилить подготовку и обучение персонала на 

этапе до развертывания, уделяя особое внимание защите персонала, действую-

щего в сложных гуманитарных условиях, в том числе посредством обеспечения 

комплексной защиты баз. Кроме того, Специальный комитет призывает Объеди-

ненную службу учебной подготовки более активно сообщать о пробелах в обу-

чении и выявлять возможности для использования партнерских отношений и 

опыта государств-членов в целях организации специализированной подготовки, 

в том числе в рамках инициатив по подготовке инструкторов.  

108. Специальный комитет призывает Секретариат продолжать осуществление 

и, в консультации с государствами-членами, актуализацию руководящих прин-

ципов по противодействию беспилотным летательным аппаратам, а также со-

вершенствовать тактику и процедуры противодействия беспилотным летатель-

ным аппаратам в миссиях по поддержанию мира. Комитет призывает Секрета-

риат и государства-члены в целях накопления знаний и наращивания потенциала 

в области противодействия беспилотным летательным аппаратам делиться опы-

том, обмениваться передовой практикой и укреплять сотрудничество в сфере 

подготовки кадров как в рамках Секретариата, так и в миссиях по поддержанию 

мира. Специальный комитет также призывает приступить к разработке концеп-

туальных основ по противодействию системам беспилотных летательных аппа-

ратов в рамках операций Организации Объединенных Наций по поддержанию 

мира и просит Секретариат до начала его следующей основной сессии провести 

для государств-членов брифинг о достигнутом прогрессе.  

109. Специальный комитет с озабоченностью отмечает, что мины и самодель-

ные взрывные устройства продолжают представлять значительную угрозу для 

миротворцев. В этой связи Специальный комитет отмечает прогресс в разра-

ботке учебных курсов и материалов по борьбе с самодельными взрывными 

устройствами, включая комплекс учебных материалов по защите личного со-

става и курс подготовки инструкторов. Специальный комитет отмечает, что под-

готовленные в 2024 году основные материалы по действиям на этапе, предше-

ствующем развертыванию, содержат последнюю доктрину оказания первой по-

мощи сослуживцам, и признает важность базовой подготовки по оказанию пер-

вой помощи, позволяющей незамедлительно оказать жизненно необходимую 

помощь в течение 10 минут после угрожающего жизни инцидента. Специаль-

ный комитет призывает все страны, предоставляющие воинские и полицейские 

контингенты, а также Секретариат, по мере необходимости и при наличии ман-

дата, обеспечивать, чтобы миротворцы проходили, как на этапе до развертыва-

ния, так и в ходе миссии, качественную подготовку по безопасному ведению 

операций в районах, загрязненных минами и самодельными взрывными устрой-

ствами, с учетом появляющихся новых способов их применения. Специальный 

комитет также призывает государства-члены и далее оказывать добровольную 

поддержку усилиям Службы по вопросам деятельности, связанной с размини-

рованием, направленным на оказание помощи странам, предоставляющим во-

инские и полицейские контингенты, в устранении угроз, создаваемых минами и 

самодельными взрывными устройствами в районе операций, с учетом мандатов 

и международных стандартов, а также на оказание принимающим государствам 

по их просьбе помощи в укреплении потенциала в области противодействия та-

ким угрозам, в том числе в области просвещения по вопросам рисков, связанных 

с взрывоопасными предметами, и управления информацией, в частности в рам-

ках планирования переходных процессов.  

110. Специальный комитет признает важность непрерывного повышения ква-

лификации сотрудников разведывательных служб миссий по поддержанию мира 
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в целях углубления их понимания обстановки и повышения уровня безопасно-

сти миротворцев. Специальный комитет просит Секретариат продолжать прила-

гать усилия в целях организации подготовки по вопросам разведывательной де-

ятельности в сфере поддержания мира, в том числе путем налаживания партнер-

ских отношений с государствами-членами в целях улучшения обучения на этапе 

до развертывания.  

111. Специальный комитет принимает к сведению проводимую Секретариатом 

работу по интеграции использования новых и существующих технологий и циф-

ровых инструментов в целях повышения безопасности, активизации поддержки 

на местах и содействия выполнению мандата. Специальный комитет призывает 

Секретариат и страны, предоставляющие воинские и полицейские контингенты, 

поддерживать ориентированные на работу в полевых условиях надежные совре-

менные технологические решения, разработанные с учетом практических по-

требностей конечных пользователей на местах, при должном уважении сувере-

нитета принимающих государств и в этой связи подчеркивает необходимость 

проведения консультаций с государствами-членами и принимающими странами 

при строгом соблюдении четырех принципов закупок в соответствующих слу-

чаях.  

112. Специальный комитет просит Секретариат представить до его следующей 

основной сессии обновленную информацию об осуществлении Стратегии циф-

ровизации миротворческой деятельности Организации Объединенных Наций в 

тесной и проводимой повсеместно консультации с государствами-членами с 

указанием того, как Стратегия способствует повышению уровня охраны и без-

опасности миротворцев, усилению поддержки на местах, облегчению выполне-

ния мандатов, рационализации процессов и улучшению осведомленности об об-

становке, в том числе благодаря более эффективному сбору, анализу и распро-

странению данных. Специальный комитет просит Секретариат включить в дан-

ный брифинг информацию о существующих планах по дальнейшему расшире-

нию использования цифровых решений, включая платформу Unite Aware, по 

мере необходимости и с учетом имеющихся механизмов и ресурсов, накоплен-

ного опыта и потребностей конкретных миссий в рамках всех операций по под-

держанию мира. Кроме того, Специальный комитет просит Секретариат изучить 

вопрос о потенциальном использовании искусственного интеллекта, включая 

сопутствующие риски и перспективы, для повышения безопасности персонала 

и представить государствам-членам соответствующий доклад.  

113. Специальный комитет принимает к сведению итоги обзора деятельности 

Канцелярии по стратегическому партнерству в миротворческой деятельности, 

проведенного Секретариатом в соответствии с просьбой Комитета, высказанной 

на его основной сессии 2024 года, а также представленные Секретариатом реко-

мендации. Кроме того, Комитет призывает Секретариат и страны, предоставля-

ющие воинские и полицейские контингенты, обеспечить учет выводов и реко-

мендаций, сформулированных по итогам этого обзора. Специальный комитет 

просит Секретариат провести для государств-членов отдельный брифинг до 

начала его следующей основной сессии.  

114. Специальный комитет подчеркивает важность наличия у всех миссий по 

поддержанию мира реалистичных и адаптируемых планов действий в чрезвы-

чайных ситуациях, позволяющих им действовать в различных обстоятельствах 

и обеспечивать безопасность персонала. Специальный комитет просит Секрета-

риат обеспечить, чтобы каждая миссия по поддержанию мира имела соответ-

ствующие планы действий на случай чрезвычайных ситуаций, включая планы 

вывода, которые учитывали бы соответствующий опыт и меняющуюся обста-

новку в области безопасности. Специальный комитет также подчеркивает, что в 
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этих планах, включая любые меры по выводу, переходу или сокращению чис-

ленности миссий, приоритет должен отдаваться безопасности миротворцев и 

устранению угроз безопасности, обусловленных конкретными условиями, а 

также обеспечению безопасности всего персонала. Специальный комитет далее 

подчеркивает, что такие планы должны широко распространяться и находиться 

в свободном доступе, предусматривать проведение регулярных учений, часто 

обновляться, способствовать взаимопониманию и предлагать четкую структуру 

подчинения, чтобы не допускать задержек. Специальный комитет также подчер-

кивает, что для достижения этой цели необходимо более тесное сотрудничество 

между всеми департаментами Секретариата и полевыми миссиями, и призывает 

экспертов Секретариата периодически проводить обзор в целях оценки планов 

миссий на случай чрезвычайных ситуаций и при необходимости представлять 

рекомендации. Специальный комитет просит Секретариат провести брифинг по 

этому вопросу до начала его следующей основной сессии.  

 

 

 K. Женщины и мир и безопасность 
 

 

  Предложения и рекомендации 
 

115. Специальный комитет призывает операции по поддержанию мира в соот-

ветствии со своими мандатами содействовать широкому участию женщин, 

включая представителей правительств принимающих стран и гражданского об-

щества, в мирных процессах. Специальный комитет далее просит Секретариат 

представить до начала его следующей основной сессии обновленную информа-

цию об этих усилиях.  

116. Специальный комитет принимает к сведению изменения в структуре мис-

сий по поддержанию мира и подчеркивает чрезвычайную важность сохранения 

достижений, реализованных в рамках повестки дня по вопросу о женщинах и 

мире и безопасности и касающихся полноценного, равноправного и значимого 

участия женщин в обеспечении мира и безопасности, а также обеспечения их 

неизменной представленности на всех должностях. В связи с этим Специальный 

комитет призывает Секретариат и миссии привлекать советников по гендерным 

вопросам на ранних этапах процессов сокращения численности миссий по под-

держанию мира и планирования переходных процессов, а также направлять спе-

циалистов в соответствующих областях в группы по планированию переходных 

процессов и также отмечает, что наличие прямой линии подчинения руковод-

ству миссии, не нарушающей иерархию миссии, может, в зависимости от обсто-

ятельств, способствовать принятию более обоснованных решений на всех эта-

пах планирования миссии. Специальный комитет просит Секретариат предста-

вить обновленную информацию об этих усилиях до начала его следующей ос-

новной сессии.  

117. Комитет призывает Секретариат в рамках имеющихся ресурсов активизи-

ровать сбор и анализ данных о различных должностях, занимаемых женщинами 

в операциях по поддержанию мира, включая руководящие и оперативные долж-

ности, использовать имеющиеся данные и аналитические материалы в качестве 

инструмента планирования и комплектования сил, а также предоставлять эти 

данные всем государствам-членам в целях содействия полноценному, равно-

правному и значимому участию женщин в деятельности операций по поддержа-

нию мира.  

118. Специальный комитет подчеркивает необходимость набора и удержания 

женщин-миротворцев, в том числе путем оказания им надлежащей поддержки в 

области здравоохранения и обретения благополучия.  
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119. Комитет подчеркивает необходимость адаптировать инфраструктуру мис-

сий с учетом расширения участия женщин, обеспечивая, по возможности и в 

рамках имеющихся ресурсов, доступ к жилым помещениям и санузлам, предна-

значенным исключительно для женщин.  

120. Специальный комитет принимает к сведению проведенный Секретариатом 

обзор мер по расширению значимого участия женщин-военнослужащих в дея-

тельности операций по поддержанию мира и просит Секретариат регулярно 

проводить обзоры мер по расширению значимого участия женщин-военнослу-

жащих в деятельности операций по поддержанию мира в рамках имеющихся 

ресурсов и в соответствии с установленными приоритетами. Специальный ко-

митет подчеркивает необходимость документирования, оценки и распростране-

ния опыта, накопленного в рамках предыдущих миссий по поддержанию мира и 

касающегося значимого участия женщин в деятельности таких операций, а 

также учета этого опыта при разработке соответствующих стратегий.  

121. Специальный комитет подчеркивает важность того, чтобы государства-

члены обеспечивали всем своим миротворцам на этапе до развертывания доступ 

к подготовке, включая военную и полицейскую подготовку, которая охватывала 

бы навыки ведения боевых действий, вождения и владения иностранными язы-

ками, поскольку это создаст более благоприятные условия для участия женщин 

в деятельности миссий Организации Объединенных Наций. Специальный коми-

тет призывает страны, предоставляющие воинские и полицейские контингенты, 

и Секретариат совместно работать над расширением возможностей для прохож-

дения негражданскими женщинами-миротворцами целевой подготовки, а также 

призывает Секретариат продолжать совершенствовать информационно-разъяс-

нительную работу по вопросам потенциального комплектования миротворче-

ских сил.  

122. Специальный комитет принимает к сведению публикацию доклада Орга-

низации Объединенных Наций под названием “Towards equal opportunity for 

women in the defence sector” («На пути к обеспечению равных возможностей для 

женщин в оборонном секторе»), в котором приводится обзор положения женщин 

в национальных оборонных секторах и выявляются передовые методы преодо-

ления факторов в законодательстве, политике и практике, препятствующих ра-

боте женщин в оборонном секторе. Специальный комитет отмечает вклад госу-

дарств-членов в подготовку доклада и призывает Секретариат оказывать заин-

тересованным государствам-членам в рамках имеющихся ресурсов поддержку в 

осуществлении рекомендаций, содержащихся в докладе, в том числе путем раз-

работки и внедрения мер по укреплению потенциала посредством проведения 

учебных мероприятий и предоставления рекомендаций и аналитических ин-

струментов, а также призывает государства-члены продолжать обмен передо-

вым опытом и извлеченными уроками.  

123. Специальный комитет просит миссии содействовать полноценному, равно-

правному и значимому участию женщин в разработке и осуществлении ре-

формы сектора безопасности и процессов разоружения, демобилизации и реин-

теграции. Специальный комитет подчеркивает, что при разработке и осуществ-

лении программ разоружения, демобилизации и реинтеграции следует также 

учитывать особые потребности женщин, в том числе в таких областях, как под-

держка в воссоединении семей, экономические инициативы и, при необходимо-

сти, профессиональное обучение.  

124. Специальный комитет призывает Генерального секретаря обеспечить под-

отчетность руководства миссий за осуществление соответствующих аспектов 

повестки дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности посредством целе-

направленного сбора данных в целях информационного обеспечения процесса 
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принятия решений и повышения значимости этой повестки дня. Специальный 

комитет принимает к сведению стратегии, планы и усилия Генерального секре-

таря, направленные на обеспечение учета вопросов, касающихся женщин и мира 

и безопасности, в рамках миротворческой деятельности Организации Объеди-

ненных Наций в случаях, где это предусмотрено мандатом. Кроме того, Специ-

альный комитет просит Секретариат и впредь представлять основанные на фак-

тических данных доклады о продвижении повестки дня по вопросу о женщинах 

и мире и безопасности. 
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